Gogle BioClean™
Clearview BCAH do

BlOCIean odkazania w

autoklawie

Gogle do odkazania w autoklawie

Wykonane z bardzo miekkiej i lekkiej
gumy silikonowej zapewniajgcej komfort
uzytkowania i umozliwiajgcej dtugotrwate
noszenie gogle BioClean Clearview do
stosowania w pomieszczeniach czystych i
odkazania w autoklawie sg wyposazone w
system wentylacji posredniej
zmniejszajacy ryzyko zanieczyszczen po
wejsciu do srodowiska kontrolowanego, a
takze soczewki z korekcjg optyczng, z
utwardzonego poliweglanu, ktére mozna
nosi¢ na okularach.

Key Features and Benefits

Bardzo miekka oprawa z systemem ¢ \
wentylacji posredniej X

Nlestrzepigca sie lateksowa opaska ) /
Soczewki z utwardzanego poliweglanu, ¢
odporne na zarysowania, z korekcjg

optycznag

Potwierdzona w testach odpornos¢ na

>40 cykli odkazania w autoklawie,

trwajacych 30 minut w temperaturze

1212C/250°F

Powtierdzona w testach odpornosé¢ na 12

cykli napromieniowania promieniowaniem

gamma
Branze Zalecane do
e Srodowiska e Produkcja urzgdzen medycznych
kontrolowane/krytyczne e Biotechnologia, prace zwigzane z
e | aboratoria i dziaty badawczo- mieszaniem
rozwojowe e Obstuga materiatow aktywnych,
e Produkcja i wytwarzanie konserwacja sprzetu i urzgdzen
e Synteza substancji organicznych i
innych
e Przygotowywanie produktéw
farmaceutycznych

e Sprzgtanie i przygotowywanie
pomieszczen czystych

e Produkcja nutraceutyczna

e Produkcja pdtprzewodnikow

e Prace montazowe w branzy AGD
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IoClean

Kolor
Normy audytu

Przeglad opakowan

Kraj pochodzenia
Metoda sterylizacji

Klasa pomieszczen
czystych

Okres trwatosci

Numer standardowy,
ramka

Instrukcje dotyczace
przechowywania

Waga

Wymiary catkowite

BCAH
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TECHNICAL DATA SHEET
PRODUCT INFORMATION

Poliweglan, Kauczuk silikonowy, Polipropylen
Biaty
Manufacturing QMS Audit Standards ISO 9001

Gogle (BCAH): jedna sztuka w szczelnie zamknietym woreczku PE (przed odkazaniem w autoklawie
gogle nalezy wyja¢ z woreczka); 12 woreczkéw w wewnetrznym pudetku; pie¢ pudetek w
wyscietanym kartonie (60 sztuk)

Wymienne soczewki (BCAH-SL): Jedna sztuka w szczelnie zamknietym woreczku PE; 10 sztuk w
wewnetrznym pudetku; 10 pudetek w wyscietanym kartonie (100 sztuk)

Wymienny pasek (BCAH-SS): 25 sztuk w wewnetrznym woreczku PE; dwa woreczki w
wewnetrznym pudetku; 10 pudetek w wyscietanym kartonie (500 sztuk)

Malezja
Supplied non-sterile. To be autoclaved at 121°C/250°F for 30 minutes.

Klasa ISO 4 i unijna klasa GMP A
Piec¢ (5) lat od daty produkciji.
EN166 - europejska norma dotyczaca srodkéw indywidualnej ochrony wzroku

Przechowywac¢ w chtodnym i suchym miejscu (<40°C) i nie wystawia¢ na bezposrednie dziatanie
Swiatta stonecznego i fluorescencyjnego.

106 9

PHYSICAL PROPERTIES

Catkowita waga: (¥2 g) 106 g Grubos¢ soczewek (0,3 mm): 1 mm Szerokos$¢ noska (0,5 mm):
50 mm Wysokos$¢ noska (20,5 mm): 20 mm Catkowita szerokos¢ (od zawiasu do zawiasu) (3 mm):
180 mm Catkowita wysokos$¢ (3 mm) 92 mm

INFORMACJE DOTYCZACE ZAMAWIANIA

NR DO PONOWNEGO ZAMOWIENIA BCAH
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Gogle BioClean™
’ Clearview BCAH do

lOCIean odkazania w

autoklawie

EXPLANATION OF FRAME MARKINGS

EN166 - europejska norma dotyczaca
Standard Number Srodkdw indywidualnej ochrony wzroku

Dodatkowe informacje mozna uzyskac¢ pod adresem www.ansell.com lub
kontaktujgc sie z nami przy uzyciu ponizszych danych:

Europe, Middle East & Africa Region North America Region Australia

Ansell Healthcare Europe NV Ansell Healthcare Products LLC Ansell Limited

T: +32(0) 2528 74 00 US T: 41800 800 0444 T: +611800 337 041
F:+32(0) 252874 01 US F: +1 800 800 0445 F: +611800 803 578
Asia Pacific Region CA_T: H"80_0'363"83_4O . UK

Ansell Global Trading Center Latin America & Caribbean Region Ansell Nitritex

T: +603 8310 6688 Ansell Commercial Mexico S.A. de C.V. T: +44 1638 663338
F: +603 8310 6699 T: +52 442 2481544 / 248 3133 F: +44 1638 668890

Ansell, ® i ™ sg znakami towarowymi spotki Ansell Limited lub jednego z jej podmiotow powigzanych. Patenty USA oraz oczekujgce patenty USA iinne:
www.ansell.com/patentmarking © 2024 Ansell Limited. Wszystkie prawa zastrzezone.

Niniejszy dokument i zawarte w nim inne o$wiadczenia ztozone przez firme Ansell lub w jej imieniu nie stanowig gwarancji uzytecznoécw
handlowej zadnego z produktdow firmy Ansell ani ich przydatnosci do okreslonego celu. Firma Ansell nie ponosi odpowiedzialnosci za n Se
przydatnos$¢ i adekwatnos$é wybranych przez uzytkownika rekawic do konkretnego celu.
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